SCRIPTURA SACRA CONTRA INCREDULOS PROPUGNATA. 4
sit necessitas, 8. Seripturam hoe loco improprid su-
mendi. Imd Josephns Jud. , lib. 4 Antiq. ¢. 41, dicit
hang salis statuam adhue suo tempore extitisse; et
Bochartus P. 4, eap. 7, scribit eam adbue extarein-
ter montem Engaddi et mare Mortuum. Ibidem: efiam
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Gus asNes (1) constat. Aitestantur aufens miki omnes ,
qui grareas, bavbericnsve andiquitates litter is prodiderund.
Nawgue ¢ Hanetho egyplisearim rerum seriptor, o |
Berosus chaldaicarum , od hee Mochus, Hestius, |

Hierongmus Egyptins, qui Phienicum res prosocudi |
sunt , nobiscum consonant, Hesiodus quogue cum Heca-
teeo, Mellawicus, et Acusilans ; Epharus, of Nicolaus |
nareant, priscos illos ail mille annog vitam produaisse. |
Tin quot testes gravissimi (i Josepho Flavio eitati) i
contra insanum auctorem libyi Horus dicti, asserentem
annos, quos in Genesi legimus , esse (antim totidem !
menses onares | Blura adhuc de longeyitate primorum
illoram Patriarchagum invepies apnd Natalem Ale- {1
xandr. (2), Peerium (3} aliosque.
§ V. — D rebus post diluviui gestis.

98, Queres XVII : An credibilia sint omnis que de
rebus post difswinm  gestis in libro Genesis nury aiinr ?
Sic 1* an credibile est quid Noe posteri voluerint
mdificare tarrim, ewjus culmen pertingal ad eelum, Ge- |
nes. 11, 47 Ad quod eweluny quzerit Voltairios, lun, |
an Veneris? 2° An Loth uxor Genes. 19, 26, veré in H
statuam salis conversa est, et quidém quoad corpus el |
animam 75" Quomods Jacol, Rachele jum moriud, ad |
filium suam Joseph, Genes. 57, 10, dicere potit :
Nuin et ego et mister tua wdorabimus te super terram? |
£° Quomods verum esse potuit illad Joseplii de pisto- |
rute Pharaopis prafecto vaticinium , Genes. 40, 19 !
Phurao auferet saput tun , ac suspendet te in eruce?
An malefactores ampulalo capite suspenduntur ?

Ad primum, ineptum est illim Voltairii sarcasmum.
Licuit enim Giceroni dicere , orat. pro domo : Ad co-
Jum extraxit villam, Nom mirandum superhos Noachi
postercs dixisse: Faciainus turrim wd coelim perlingen-
tem ? Est nimivam hyperbolica hiec locutio, guasi diee-
vent ; Faciamus ingentis allitudinis et maguificentie
turrim ().

Ad sceundum. Nemo hic suspi tolius
i factam conversionem , quasi etiam anima in salem
conversa sit. Id enim neque necesse est bic asserers,
nieque (ut Bonfrerius recté ait} ullo modo verisimile, |
esse factum , elim anima sudpte naturd sit immortali i
Corpus Lamen uxoris Loth veré conversum est in sfa-

tam salis. Nam quamvis non defuerint, qui verba illa |
Seripture = Versa est in statuam salis, fignraté dun- |
1axat stunpserint, pro monumento seilicet perpetuo |
mansurs, sicut in Seripturh pactum inviolabile pactum
salis nominatur, vel quod fantim igne celesti adusta,
et picen fumo velut incrustata instar statuwe lapidex
exanimis jacuerit; tamen communis intérprelam verba |
Seripturat e stricté sumenda,, et feminam illam verg |
in statuem salis eonversam fuisse asserit, ¢im nolla |

bt

1) De hoc magno anng sexcentornm ANNOTUNL So- |
Tartum corisule astronomiam . deda Lande, tom. 1, §
pag. 6,2, editionis prim:e. |

rﬂ) Histor. Eeclesiast. tom. 1, in primam Mundi 2fa- |
tem, Dissertat. 0, i

7, disput. de longitudine |
itm priscorum hominum ante.dilovigm. .
{4) Mira et varia de e trei recensent Calmet alii

eam Adrichomins in snd deseriptione Terr® sancle
i constifuit. Eamdem adhuc superesse pariter alfirmant
R. Eliezer, R. Benjamin, ete,
ironicd querat, quomedo salis statua tamdin inter Lot
| pluyias el tempestates perdurare potuerit? Tesp. eam
| in lapidis morem fuisse duraam, ut mulla pluvie,

i amtem aliquis sciolus

nulla tempestates eam liquefacere aus disturbare po-
tuerint. De hujusmodi sale lapides memindee Pl-

| nius (1), Jsidorps (2], Anlus Gellins (3), Solinus (§),
| Olaus Magnus (5). Imd Plinius refert, apud Uticam

aceryos essa saljs ad collium speciem, qui ubi sola
lupédve indurnére,, nullo humore liquescant, vixque
etiam forro cxdi possint, Pratered gx chymid constat
itriolato, id non dissolyi, uisi ab aqu
valdé calida.
Ad tertium noming matris Josephi hic pon intelligi
Rachelem , neque Liam, sed Balam , Kachelis anci
lam, et Josophi nutricem, gqum jam. mortud Rachele
in matris locum snecesscrat. Accedit quid apnd He-
bracos nulrices ¥ocats sint matres, prout nofal K. Ma.
nasses Ben-Israel (6). Ila objecta 5. Seriplur v
Lyranus, Tostatus, Bonfrerius explicant,
Ad quartum duplex est interpretum responsio qua-
rum quzlibet nodum solyil. Prima est Bonfrerii ot
aliorum  dicentium , Josephum per hebraismum quo
caput pro homine sumifur , pistori mertem imminen-
tem praedicere, quasi diceret ; Pharao auferet 2 da
nwnera tiventivn. Tom mortis genus significal , seili:
cet suspensum iri in patibulg. Allera est respousio
Galmeti, qui erndité ostendit , sontibus eapug pic_ri';mv
que obtruncatum fuisse, antequam eorom . cadayers
suspenderentor (7). Sic Jeremias, Theen. 3, 13, nap-
Tat, principes Judmorum , quiin caplivitalem a Ghal
dweis abduchi fuerant, many suspenses fuisse,
fuerat illis antea capul amputatom. Nem Philiste
ciim Saiilis cadaver imvepissenl , pracisp capile run-
cup corpus suspenderunt in muro Bethsan, 1 Reg,
3t , 10,
CAPDTII.
DF LIB&O EX0DL

Liber hic hebraicé Veelle schemoth, id est, huve suné
nomina, BULCPaIus, i griecis #eios dicilur, quem ti-
tulum Latini retinuerant, et significat Exitum filigrum,
seilicet Iseael de Bgyplo, ul in terram Changan [ur_ul—
ficiseerentur. Seriptus est hic liber & Moyse in deserlo,
ut Prefat. in L. Gen. diximus, et capitibus qoadra-
ginta narrat Hebrzeorum ab Algyplils oppressionem ,

(1) L. 31, cap. 7.
(2) L. 16, cap. 2.
3) Noot. Attic. L. 2, c. 22,

gue Interpretes.

Vide Philonem L. de Joseph,
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duramque seryitutem, Moysis nativilatem , gesta et
decem plagas Egyphi, exitum Hebrzorum ex Aigyplo,
el transjtum per mare Buhrum , eonlinuationem jline-
1is per desertum , legem datam in monts Sinai, i
gz fabricam tabernaculi, et yarjam ejus sup_;él
len:. Itanue iste liber gesta annorpm 145 comp
tur , puta & morte Patviarcha Joseph péqpc ad qi[e-
rum anpum ab egressu Hebraorum ex Eeypto.
§ 1. De prodigiis Moysis ef Hagorym _-f pii. covam
1égé Rharapie, : ad
2. Queeres XYII: An virge forum Magorum, Exad
1,41 ep 12, dn yargs serpentes verse sind? Resp. Tri
plex est auctoram hic in re sententia. Prima asserit,
sexpentes Magorum egypliacorum coran Phagaope ex- |
hibitos , tantimn fuisse phantasficas, et non yeros ac ‘
peales: Itasentiunt Joscphus Jud. (1), Justinus . (2)
sl gui est anclor Besponsi ad Qrtho-
floxos, elc., Ambrosivs (3}, Hieronymus [i}, Grqg§~
Tius Nyssen. (5], Ropertus (6), et Sedolius (7). Se- [
aynda senfentia docel , eos fuisse veros scrponies ope
demonum produetos, au alipude ullatos. lia neﬁses-"
Theodoretus (8), Augustinus (9) ¢ doctor Angeii— |
cus(10). Nec tamen ex hic doctrinh sequitur, 1dm07[

Bibus posse patrari yera miracula, sed tankin sexpen-
les ah celerrimé allatos, ant appi_i_r;quu acliva
passiyis productos fuisse, prout 5. A,liguétiqﬁs(ﬂj -
ieat: Tertia sententia est Soipionis Maffei (12), Con-
stanini Grimaldi(15), Don Ferdinand. Sterzinger (1),
o quorumdam alioram , qui putant, magos illos, cim |
4 Blargone vocarentur , potujsse serpentes infra suas |
Jesies abscondere, of dein mird celeritate velut in
Bemento virgarum loco projicere. Yerim liec opinio
ab alifs meritd improbawr , quia neque in $8: Pnlri:—
bus, neque in 8. Scripturd fandamenfym babet , sed
e ¢t illis potilis contraria est. Nam quando Patres
q_pp;m il|l)[i_]:.!._ﬂ magorum fallacias, mendacia , aot illy-
slonem acalorum vocant, non intelligunt dexteritatem
P antificialen (eine pure T, -
tgigs diabolicas et opera phantastica diemonum (1),

henspielerey), sed pras- ([l fatores ( Beypl
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[l Atque hoc denotare videtur textus hebraus Exod. &
.H : Vocavit autem Pharao sapientes ef maleficos, ubi
In textu hebreo loco maleficos ponitur vox hebrea
uiechasschephim, quz malas artes sopat, ef, ut Hebrai
mlun_l » Propri¢ significat prestigiatores et inanibos
formis hnminu;n sensibus iHLgdenees'fI) i in textu
EFLC0 Yrd PORItUr YOX ddpumcs , que pariter venefi-
cum, seu Magum habentem commereinm cum demone
sl_gmﬁcas. Similiter in verhis immediaté sequentibus
de Magis magiam diabolicam exercentibus sérmo gst.
| Nam in textn helrao dicitur ; Et fecerunt efiam ipsi
M‘EQ!IASSI‘:EIEPIH.’{ { malefici ) wqypti zer l:]!.\.n'ruum.l
(ineantationes) eodem mado. In textu aulem graeo - I
feceruinl éxeiis; INCANTATORES Lgypliorum peeppae does
!:\'C.An!'._l.'IIﬁ)MB!:S suig similiter. Denique in ;L'ulg.aﬁ la-
lind dfl:l(ur : Et fecerunt efiam ipsi per ﬁcmﬁﬁc!\'as
| Faypiiaces ef ARCANY qumdam similjter. Ui |;cr incan-
mgo_uqs el Arcang videntur verha magica ',"quac !'eﬁ‘:é
Magis usurpari solent , intelligi; wti et in toxtn Le-
hr_:ayu el greco, fmd et in textn chaldeo, qui soce hic
| titar, qua myssitatianen , susurrationem sonal, ut
!30nfrerilrs_ {2) observal. C'cr_lé \‘bcc.s) venefici, malefici
incaniatio, incantatores, non meram arfificialem dex.
teritatem (eine blosse Tugr&énspi.zierr’y) denotant.

0. Quares XIX : An non sif cbmmd,i.:lia inter Exad.
7,20 el 2, ubi dicitur qupd agua ersa sit in -.sangm'—
neim e.( in fotd terva Eqypii [uerit séﬂgﬁﬁ, o i‘n.(.sr .

22, whi- dicitar quod Magi aqupliagi fecerint simliter 7
| anmc_lrtb enim ki [ecerpmt sinuliter , eim non ampliies
[uerit in Egypto aqug, quam mutar; ! sanginem 7
| Hane queestionem jam proposuit S. ustinus M. (%)
vel qui que est auetor R ion. ad Orthado-
305, ol camdem salvit his verbis + Omnibis aguis que
super te;:"um: erant i sanguinem conversis , cogebantur
Egyptii ¢ireq flumen fodere puteos { vide Exod. 7,

|

| 24 ) et haysti inde agud SELPS0S suagye animalia el pecorg

sustentare. By hie agud oz puieis haustd fecerunt incan-
V) sqnguinem, nee wllo pucta falaus est
responsiones dant alii. Tostais et Lyranus

) InQuzest. orthodos. respons. ; i
o g pons. ad quast. 26 item
5] In cap. 5 Epist. 2 ad Timoth.
W Qe 1173d Algagiam."™
9) L. de vitd Moysis.
S1L. 4 in Exodum, ¢, 50,
i) L. & Carminum,
8‘1{? I'_Jx:iod quitst, 18,
mm!.m: :';un:.s;{:n .l. eap. 7,8 ¢t 9. e L, 85 Quee- i
3,a 4.

| LR
:5,1 L. 3 Lkl:ri g4
ig,l L. 5 Arié magic. annihil. eap. 2,
{ 5) Dissert, sopra o tre Magie, g)i'!)
{:;lJ Dissert. de Magih decepirice, § 36,
ai|:a S_j_eﬁ. slings M. Lespons. ad cit. queest. 26
wm’o.n‘;fn? Hncaitlatoribus (wgyptiacis) focie s, t?pN‘J; |
b cjﬁtﬂ’mw SN, qui spectentin oculis cas presi- i
-fi?m’si dderint e qui serpens won essel » €t viderent
i serpentem. LUS. Hieronymus loe. cit. comparat
135 illorum Magorum T pliacormm clim ﬁm- I

%‘} L. 2 Antig, ¢, 5.
in i

P ai[r!__nng;lu'isli, qua haud dubié: diabolica: epunt,
il Daomodii cii signis Del, guae (Deus - |
AT per Moy Mugi sui = ) cpe
Ysem , Mugi suiz restiterung mendacus , ¢l [
&g

in sanguinem yersus fujsse per seplem dies, v, 24 ),
yel, quod verisimilius e X {errd Gessen, sem ex

dibus Hc_)l.ll"&!:_llj;.!m. ubi aguze in Sangnincm converse
non fuerant, uti potat liber Sapientize, 41, 5. Denique
8. a_ug.gus! 5 (4) et Bonfrerins (3) aulumant, _Hﬂg_né
prestigiis suis effecisse, ut, qui reyera eral sanguis,

X : R 5

aqup. appareret , dein prostiglis iterim solutis esset
el appareret sanguis.

virga Moysis devoravit virgas eotunt’ ita mendocium An-
tichristi, Christi veritas devoratit, .t Rupertus Tuitien-

s log. cit. ait : Firge (Eaypliorym) erant quod fug-
rant, sed per incantationes @ayplias & qreang gueedam
fascinaterant Migi oculos Rolwinahit, we virge Videreniup
eis speeiem fabere draconum.

(1} Yide Bonfrerium in ¢. 7 Exodi, v. 41,

(21 Yide Bonireriumin ¢. 7

3) espons. ad qu
(4) 0. 25 et 26 in
{3) Comment. in Exod. 7
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31, Queres XX : An non sit contradiztio inter Ezod.

O, ¢, ubi affirmatur quad mortua st omnin aninantia

A qyptiorum , et 0. 9, ubi animantia ulceribus inficienda

predicuntur ; ERUNT IN HOMINIEUS ET JUMENTIS CLCERL.
. a
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erravit, tmt 1l non tam effectus truculentiz , quim
zeli mimii et adhuc in {1). Qudd autem Chananazo-
mm cxeidium pradixerit, et horum delestationem
Tsraelitis instillarit , fecit id jussu Dei, et propter
Gl um scelera : Propter istiusmodi scelera de-

Si jam ante mortu fuertnt omnia 5
fuére illa jumente , it GuE sequens plaga ulcerum de-
seviit 7 Resp, cum Calmeto, texlum illom , morfuague |
sunt omnia auinantia, intelligendom esse de iis ommni- |
bus qu in ageis deprehensa suat, Neque in stabula
Teverti potuerunt , noa verd de illis animantibus quie |
in urbibus vel domibus, prout colligitur ex versu 5}
praeedente, ubi hae plaga praediciur his verbis :
Fece ulinus mea erif Super GQros twos & ef super equos ,
et asinos , ef camalos , el boves, el oves, pestis valdé
gravis. Idem etiam colligitur ex versu 19 et 25, uhi]
illa solim animalia grandine percutienda et percussa
narsantor, que [uersnt in agris. Alia responsio ad
eamdem objeetionem dari potest, dicendo hebraicum |
kol, omne, nom sempér in Scriplord denotare omnia |
et singula individua , sed interdim solommodd multa
paucis exceptis , interdim mulla ex omni genere et
specie, quod etiam hic locum habere potest; fere sicut
de Christo, Matth. 4, 23, dicitur : Sanans omnen lan-
guoren, hoe est, omnis generis infirmitates, vel sicut
de finten , quod 8. Petrus vidit, seriplum est Act. [}
10, 42 ¢ In quo erant omnia quadrupedia terre , l.e.
omis generis quadrupedia. i
Ex his etiam colliges, incredulos cum impio Zapati |
{ de quo sequenti pumere 32 sermo redibit ), perpe- |
ram querere, unde Phiaraoni post mortud omnia ar
mantia (am numerosus equitatus , quo fugitivos He- |
braos persecutus est, residuus fuerit?

§ 1. De exity Isvaclis ex Egypfo , et transits
maris Ttubri.

32. Qures XXI: An Moyses fuerit dux Hebraorum
arrogans et truculentus ? Resp. : Increduli qui Moyser
wanquam ducem populi fugitivi ambitiosum et barba-
yum deseribere solent, denud crassam suam ignoran
tiam , ant impudentern criminandi libidi ifestd
produnt. Edieant enim nobis, si possunt, quibus in

lebit eos { Dens ) in introitu tuo , ail Moyses ad populim
Lseael (2). Ceeterom humilitas el mansuctudo Moysis
vel inde patet, quod sepé murmure populi, calumniis,
probuis, ete., impetits , immeti blandaque facie per-
stitit, ultus se non minis, sed precibus ad Deom pro po-
pulo fusis ; meritd proindé Dens cum Thoceelebratelogio
(3) : Erat enim Moyses vir mitissinms super vinnes o=
mines. Vide etiam infra de Moysis mansvetudinenumer,
45, argumenti 1 solutionem.

55, Quores XXLL: Quare Moyses ctm sexcentis mil-
libus bellatorum, qui ermati exierant de Eqgypto | xod.
12, 37, ¢t 15, 18), fugit coram Pharaone, ef non potitis
erpugnavit totom Bgyptum , recenie primogenitorim
morle consfernatam ? Ad hane larvati Zapate (4) quie-
stionem , resp. rationem esse, quia Israelite, licet
armeati, non tamen erant armis assueli, nec bello, sed
oneribus et jugo; praterea Deus Moysi non mandavit
pugnare adversiis Pharaonem,sed populum ex Hgyplo
cducere. Exod. 3, 10.

34, Quieres XXI: An in transit Hebraorum per

| mare Rubrum mivaculum intervenerit? Resp. affirma-

| tive contra deistas, aliosque incredulos mtalis nosire,
qui , sivut alia prodigia pro veritate religionis rovela-
ta: edita, ita eliam istod exinanire omni medo laborant.
Nam p um nakiee vires superans fuit, mari ad
virgam sublatam illict diviso ; aquas ex uiraque parte
{ut Seriptura narrat ) ad dexteram el sinistram muro-
um instar constitisse immobiles , et quidem sic bifs-
vitm diviso mari, lactam esse in medio maris viam
tann amplam , ut universus Hebrizorum populus tran-
sire posset incolumis. Hine S. Scriplura in pluribus
locis (5) hujus rei tanquam Ingentis prodigii merninit,
ut videas quod Deus fterando testimonia sua do hoe
| miraculo velut musire id voluerit , elm probé sciret
| suecessu temporis illud & temerariis bominibus quim
| maximé impetendum, Tota quoque Hebreorum natio,
quer-teansitum ilum maris Rubri fecit, eum sempee

rebus aut factis Moyses se aut trucul
exhibuerit? Nullibi in saeris litteris vestigium extat ,
quod vel sibii, vel liberis suis dominatum ampliare |
studuerit; ipsemet juxta jussum divinum inauguravit |
snreessorem suum et populi ducem Josue filinm Nun, -
qui neque ex ehdem cum Moyse tribu , neque ex ed-
dem erat familid; Moyses enim erat ex tribu Lexi, |
Josue ex iribu Ephraim (1). Praterea Moyses ipsemet |
fatetir {2}, se non transiturum Jordanem in terram |
promissam, Ubi ergo vestigia ambitionis Mosaicze (3)7
Neque crudelitatis a Moyse exercile exemplum incre-
duli afferre possunt. (udd enim aliquem AEgyptiom , |
qui Hebrwum percutiebat, occiderit, justé id fecit , |

vel omnind ex inspiratione divind, aut si hoe facto |
|

{1 Dem. 31,7, Bxod. 2, 1 erseq. Nam. 43,917, ‘

et 27, 18,

pro ingenti prodigio habuit, et filiis ac posteris snis
tanguém stupendum miraculum in gratiam ipsorum i
Deo factum enarravit. Porrd hie de re pra aliis legi
merentur epistola Clandii Sicard, superioris Missionun
Cairi in Agypto , quam dedit aono 1722, cim regiis
sumplibus iter Israclitarum ad usque montem Sinal

(1) Vide Gornelinm & Lapide in Exed. 2, 42.

(2) Deur. 18, 12,

(3) Num. 42, 3.

(4) Zapate nomine seipsum designal petula

1bil opusculi les (uestions de Zapatd, cuiel
milia anonyma adscribuntor. Plures hujus nu-=
i iones contra 8. Scripturam discutit ¢
15 Demouste. Evang. § 268, num. 5,

| &
| s0l
6l

§§ 275
(5) Judith. 5, 12. 5. 77,

apientia 10, 17 ¢

[Sg Deuk 31, 3.
(3) Vide supra, num. 9, ad secundum

A 18 item 19, 7. Habacue 3, 15
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perse ipsum emensus esset (1), item CI. Schaw (2),
qui ambo accurata omnia illa loca lus
transitis loeum ( quem Arabes hodiediim vocant Tiah
beni Tsracl, vadum filioram Isracl, vel Baidenh, ob
stupendum illius loci miraculum ) r unt, el
plang transitum llum non sine erandi miracnlo fleri
potuisse agnovére. Sed andiamus argumenta adverss
rigrum.

Angumentum I Tpse Josephus (3) incertum dicit ,
an via Israelitis patuerit per mare Rubrum voluntate
Dei, vel naturze sponte , et hune Israelitapum transi- |
tum eomparat cum fransitu Alexandri M. per mare |
Pamphylie, qui baud dubié sine miraculo conligit ;
ergo.—R.: Dim Josephus dicit : Via per mare patuit , ,!
sive Dei volunlate , sive natura sponie , sese aecomno-
dat gentilibus, seu ethnicis , quibus scribebat, |
ut quacumque demiim rationg hoe ipsis portentum
eredibile redderet. [nterim tamen non absoluté asserit
il naluraliter factum esse, sed solim disjunctive : ‘
esive Dei voluntate { el per miraculum ), site natura
sponte, » subdens : Sed de kis, ue cuique libet , ita
sentiaf. Quid verd ipse senserit, satis prodit tam cit,
cap. 7, wm cap. 6 precedente. Nam Moysen indueit
ad Hebreos dicentem , transitum per mare Rubrum |
essé viam divinitis datem; item fatetur , Hebreeis wone |
nullum fuisse effugium , nullam fuga spem, si humana |
SPBCLQEI]ILEE. Celerim , etiamsi Josephus  transitum |
Israglitarum per mare Rubrum merd natoralem epe- |
didisset et asseruigset, majoris longé pra illo ancto-
Timlis esl Moyscs et lota natio Judzorum. constanter
id hahens pro ingenti prodigio. Aceedic quid Juac—i

phus in sua historid etiam alids smpé hallucinetor,, ut |

ostendunt critici (3). W) vefert Eusehins (2). 8

drant, psumiue [§l

_mir.uculum suspicatus est in transitn maris Pam-
hylize. Strabo quoque (1) hune teansitum describit
s:nt‘ ulli vel levissima miraculi suspicione his verbis:
il Est mois naming Climax, Pamphylico mari adjacens ; is
rmlnnmm perangustum in fittore refinguit; qui mari (ran-
quillo aquis ita nudatur, ut iter facientibus sit perving;
pelugo autem afftuente totus contegitur. Transitus porrly
| per mondent tum arduus esl, tum etiam prolizus ; quare
traniuillo mari via, qua in littore est, capitur ab omni-
bus. Alexander vers in hyemem incidens et mazimam
paviem. rerum swarum fortun permittens , priusquim
,ﬁ-«ﬂ(us redirent, movit; sed oppressus & fluctibus conti-
it ut tord die iter faceret in agud, wmbilico tenus. Hre
Siraba,

Argum, 1L Historiei profani antiqui nec verbulo
mentionem faciunt de eventu tam mivabili (scilicet
| de lransity Lsraelilarum per mare Rubrum}, quem
sand, cim grandius nil occurrat in historia, omittere
nlullm poterat, si quid veri subfuisset. Resp, : Falsis-
simum est velerés scriploves profanos de hoe eventn
| Iiacm’s-sc. Arlapanus enim pervelus seriptor ethnicus,
| in Opere de Jud ait memeriam transitds Tsralita-
| rum per r‘nare Rubrum apud ipsos quaqne Egyptios
| conservai, quamyis ii de ratione et modo hujus tran-

sils in duas abierint diversas sententias, Memphitas
‘ m_.r:m dicere, eim magnam focorum Moyses haberet pe-
| vatigme, reftuvum maris observdsse, ac itn cum popila
| transivisse. Heliopolitas autem propler gazam, guam
| Juddei mutud abstulerunt, regem commotmm magnd manu
| inJudipos profecoum fuisse. Moysem verd percussisse
buculo mare, ut ce:lesti voce admonitus fuit, et sic diviso
| mard transiisse. Heee sunt Artapani verba, prout ea
militer Diodorus Siculus pariter

Pared, dim transitum Iscaelitarum per mare com- | | seriptor antiquus (3) ita scribit : Teaditum est & mo-

]uiral. cum transitu Alexandri M. per mare Bamphyliz,

ulldenm) soliim adducit tanquam argumentuom afi im: i |
mingm, ut nimirim ethnicis possibilitatem transitas 1|
Mr.isll'lubri ostenileret ex alio eventu, quem ipsi bi- [f
slm:zcu gentiles referebant. Reipsh autem nulla es
Paritas inter transitum Israclitavom | et Alexandri M.
per 1.1mre. Nam inprimis Israclite semper crant per
Slast, transitum suum non nisi divinitis Poluisse

fieri; at verd Alexander M., teste Plutarcha (3), nul- ‘

(1) Vide Josepl klin Welt- o |
Bl Sicar?f.pl Stocklin Welt-Botth, tom. 13,
{2]5iﬂlyages de Barbarie et du Levant, tom. 2,
I

: E\,LLE Antiq. c. ultimo , ubi ait : « Nemo autem |f|
b rnl ehet lanquim incredibilia , si | Israeliii
i Salule periclilantibus via per mare patuit, sive |/
! Alclt:ﬂlm‘mu" sive nature sponte; quandoquidem..., [
b, :ﬂ‘hd“d ehit Macedonibus Pamplilum mare cossit | |
ek I‘;ILI!::S ;_ m non llgE:jcm]hus illie ter apernit
o Veus ejus operi ad desirnendum Persarum im-
rp(einuh?l uli decrevisset. » S e
Vatalis Alpx. i le in 1V
h?‘-‘%j ity g\‘fﬂmo 1 Histor. Eecles, in IV
3} In vith Alexandr. M., uhi i ibi
A andr M., ubi ita seribit : « E
'S80 verd Pampliliz inge p[m‘i;mis !""\C‘up— ‘

<seribendi mageri “exhibui
u:hmle{‘g‘ materiam..... exhibuit, quod diving qui-
s0rle marg ipsum... eesserit Alexandro

per

| joribus foma, #s, qui prape Ichthyophagos habitans
magne guedam efus sinls fluze mari ad oppositum Iff:
| tus secodente, omwibusque lacis cjus sints arefactis, for-
ram funditis colore viridi apparuisse; ex immenso ruy-
us maris. reflucu aquam in priorem locum restitutam,
Qu‘\c. verba, ut Calmetus (4) rectd observat, aliud
quam in Hebeeorum transi prodigium spectare viy
eredimus, cim ordinarius refluxos maris nudet, sollim
agquis littora, vel littoribus propingua loea: mediom
verd mare nodare aquis, et fundum ipsum detegers
nee refluxus , nec ulla potest causa naturalis. Ioitar
hujus miraculi (transitus Hebreorum per marcaﬁu-
brum} memeria et fama cum-ngenti admiratione et
terrore diu viguit apnd omnes vicinos populos, ut
etiam patet ex verbis Rahab mereiricis ad explorato-

| res dJosue missos (5) ; item ex verbis Achioris, ducis

|« simile perseribens, iter navrat se fecisse per Climaca

e appellatam (id est, per montem, qui ziju=f sen

¢ Scala appellatur), atque ex Phaselide progressum.

€ eam peragrisse. » t

(1} L. 14 Geographiz.

(2} L. 9 Pracpar. Evang. e. ultimo, propé medium,

?5 L. 5 sue Bibliothec ¢. 3, ultra medium.

4} In Disscrtat. de transfretatione maris Ervihrei
ebraos. 4

oAl i e Vs
exander autem in epistolis suis nilil tale monstri
|

(3) Josuc 2, 10, ubi Rahab ad cxploratores ajt
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Ammonitarum ad Holofernem, quem monuit, ne le-
merd conlra Jsraglilas 3 Deo tam mirabiliior conser-
vatos pugnarel {1).

Argum, 1T, Ubservatus antea & Moyse wstus maris
expedila et obvia est ratio liune eventum s € mira-
culo explicandi, prout jam observirunt nicm])hnlae
ZEgyplii in cit. loc. Artapani. hesp Quainm Mem-
phit2 transitim Helraorum per mare sic axplu:arc
conat sint, aliter tamen SL =ére sacerdolesllelmpohs
qiil Lradition
& Moyse i sderis Iluens um—atur conservirunt (2.
Qiod ditten fion oriies Egyplii [nominatim Memphi-
) iraisitlin idris Ruliri el shifoealionem Pharao

clh t0t6 506 comitath lagens prodiginmn fuisse, fassi |
sint, mirandum haud est. Seimus enim quantoperd |
inl Siflim dedects bL nfamiam ce-

queevis natlo, i

dunt, oceultara ant imiiintere soleat, Cterum expli-

eationem Memphnarum et incredulonim fios sequen- |
Hum) non suflicere, dim dic ik, Moysern observiisse

relluxum maris Rubr!, qusque tenipis &t nluralzonem

‘Eleque populem Hebriuti per cum locum aguis de-
‘niidatim traditisde, patet ex mulliplici rationie. Nam
1° iner tot flllia Agypliorun Ldid dubié plures
norant hatiFm wats marin, qui nde & condito orbe
constanter quovis die decideral. (Juod si aulem no-
ruit, cir Helivels dederdnt spatiui utenidi hoe astu?
etir ipsi Hgpypili tim sb fmmisissent in alvetin waris,
incipients refluxi aguarum ad lillis non recarrerimt;
qitod £HE erant assecuttiri, Si iHitluh reflivds in
temporé altenidissent? Sex enit Lorls mire estilans
paildtin & Hittord recedit ad Cébuliii Spatitn; el post-
(i (uddrdtite 466 stbstilt, rirsiin alis séx Nors
padlatim ad litths se itertm adjuigit. 2° Filsum est

i Moyses studiosd jribstilierlt, Helireds tempore |
st per iidre iraducere, Nam ontaid 'uljunch Byin- |

ciitit; illum #on animo praémeditato, verdin necessi-

sitate ol e imperio, id fecisse, e nioi aliiis pateret, |

efftgio loeils, fiEout Calmetds (3) invicte demodsirat.
3* Mstus tioh denitdai totiim freiom, sed dquas dun-
tatat ad cebliih spatliim & Lttore reducit; el quod ad
Hiytheei maris mstam speetal, qi réw seduld exa-
finAruiit, virl eruditi tostamar (4] &ub diuas, el
fivixiiniis @5t wstus; 250 vel 500 cireiter paskibus 4
littore: revedere, ila dt imus quidem fundus fer aqnas
traliicens appareat. Gateriim imedius dlvei sinds, aquis
vl maximé & litlore Fecedeilibug, dreselt niinduiin,
ut Juliis Scaligéf {5) vbservat: Ex quo, inquit idem
Sealiger; vir plaig neque facilis neque orédilis, tol-
ligimus ; hostes 8. Scriptire er stimmam prorsis

Aundivimng, q*ubd sicoaverit Dominus aquas maris Rubri
ad vestrum infroifum, quondo egressi estis ex Egypto.
(1 Judith. 3, 12t ch . ubi Achior ad llc)ml'ernr:m
:m an«euirbns;lsraeh is) Dens cieli mare aperuit, ite
it hing et inde aque quasi muriis snkdarmmr Fi diti
p.ﬂdr Seen fundum m:ms pen ambulando transivent. In
guo_loco dum innumerabilis exercitus Aqypliorim, uc
(2) Vide responsionem ad precedens Arguni. 1L
(5) In Dissert. citath,
(4} Bernier, loftre 4 M. de Gh:iummn, éiﬂqnc
d'Acqs, et Moriz. Voyage du moiit Sinai. L. 1; . 4.
(5) Apud Drus. in Exod. 15, 4.

impudentiam asseruisse, caplam i Moyse ®slis og-
onem fuisse in transiln C]l,lalli’llk maris.

Sed instant, Pwpe porfum Suez mare R::brum :n
fretum aded angustum cogitur, ut illius Jatitudo, Wﬂe
Bellonio {1), ibi non sit major, quim latitudo Seqna.
nee inter Harflcur et Honfleur flueditis : ergo Hebrag
fact1é ibi trajecerunt, prasertim quia tune eral wquis
noctium, ubi wstus solel esse maximus, el aqun plu.
rimim recedunt 4 littore, — Resp. : Etsi Hebraed b
transitim tendsse ponaritur (quod nemo poiest ostens
dere), tamen neque spatidm se extendendi, neque
lempus elabendi habuissent in loco tam angusto,

ienios enim cum Calinelo (2) pro freti hujus lagi-
tudine, ubi minima est, 500 tantummodd Pasius (3)
neque tamen brever hunc 'ernm transvadari He-
braeos potuisse: cr edimus exigio eb tempords spatio,
qiod inter fincntes wﬁuu\i&quo uiidas intercedit,
Adrilitneratis qiippe feminis, parvalis, etc, i crarit al
niifiimui dio milliones, Ul Calmetus (1) ni;semn,
imd, juxia Cornelium & Lap, (5], Facilé tres mil Iliones
libuiiiiurt, praeter cirrus ef jumenta, ete. Cogila jam
tecud anfoid in valls i3 aquis hudatd, cobsisters
ditos vol tres miflidhes ol tim tot inipedmm:-
tis} et quidem dé nocte fnler silmmu pnwrcm it
mulinm, féstinationem, quod fit semper in casibig
mmagris miniméque expectatis | dtque, qnod est ea)
rel, com inler recessum tl Apessum miaris mierve~
et ihices fuadtans, Gui pertio iilis vadum pm-
berkt, Cogita, infuam, Haset ominia, el concluda, num
veriiniile sit, toltith pagulim Helirerum oceasioh
asifis miarifi per ahgdstitn Hidd frelim fquis Huds-
L traiisiisse. Pliwa Hie 88 18 apiid Clmietoi (6]
ifivenies.

Argum. V. Potest cum Spinozdl et qml:u f
dici, totd i1l nocte, qu.’l Tsrilelita filare fransiel unt,
[ivisse vehbrientent vehbdr, qui aqis & fubdo ik
wisFit; el hiitie exsiccatin transitubls dpatiierit: e 2=
teiti itatoraliler Sine firactl poudit Gerl. Resp. : Hie
Spinza explicatio Tisu potias Aut coiriseratiohé,
yiiari refutatione , digha est. Uis Ehim sdfia nhrndﬁ
homib éredat , ventiim v 64 nturdll flossé divileR
nilare, of imeisan dfiarin molei mirordm {istak
ex uirfique parie erectam pet aliquot Horas Innlobi=
' Tt teneréd Nuinguid ventis dled veleniens Kradli-
|ldS vadum ingressos oppressisset, suffochsser, aut
| cerle & transilu phurimim Lm[\!‘dmisel, clim esset
| orientalis ventus; quemadmodini in textn hebred et
chaldeo appellatur, adedque Tsraelitis itinerdntiliis
contearitis ¥ Lo ehif tune Baciaband ennira Orien=
tem, & conlra mare Rubrum , quod respeciu ‘Emll
ad Orienteni situm est. Igitur Moyse exiendéte vif-
gaill super fiare, tiox fon ventos , sed Deus el Aii-
gelus jussu Dei divisil mare; venlis verd & Deo i

(1} Obser- I 25 58.
2} In Dissert.
M Certé minor latitudo statui nequit;
Dissert. Calmeti perspicies.
(4) In cit. Disscrt.
(5} Commentar, in Exod, 13, 21,
1.

llicxlﬂi-

{6 In cil,
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Hiissus est tantiun ad hoc, ut alveum aquis vaeuatam |
pasicearel et solitaret, duferendo quidguid in o reli
quurt erat humidi et lntulenti (1).
CoralldFiam
jail trangitint Iseiclitifiom pér mate Hubrum expl
&Lt partim per estim maris 3 Moyse ebsérvatum, par-
fiin per veatim prodigiosum, qiio Deus hunc estim
Beu receSsum aquarum A lilfore Subitd auxerit, aijlias-
djué i allum mirorum fistar sublias eofiliuerit,
donee populus Kracliliciis per exsiceatiin alveum
tralisierit: Nam ventus tam vehiemens polils impe-
divisset {1k moia ostendimus), quim faciliiisset trans-
itdni Hebraioriim. Déin si prodigiim sed miraculum
admittitor i vénto illo, melits illud adétruitie in
ifish exaliationie aguarum immediaié i Deo, vel An-
golo Beld , vento duntaxat ad exsiceationert findi
wmiAris coricurrente, ut ex dictis patet.
v, V. Eliam catholicl scripiores putant, He-
BiEls dion in littus oppositim, sed descripto velut
gericireiln ad ejusdem lillorls Superiors evasisse ;
sed hoc temipore wslig marini, quanidd aque b illa
Tiitoré recessbrind, polait ferh sl mirdéila. Resp.: |
Dist- maj., id putarit afiqui seriplores eatholiel, scd‘
Tonje plures et comnmis sententia il ifisuii nega,
Etilli respeitive paci mibilomints fatentur, T deseri- |
Biendo sifemorato semieireulo intervenisse miracalin,
eoiie.§ secs , vego. Bquidem ‘Tostitos, Dailis Bur- |
gensis, Didacus & 8. Antonio, aliique, quibuscim hie |
in te etiam sentit S, Thomas (5), plitant Hebraeos fion

totaim maris Kubri latitudinem transmedsse, ifa it Bx i diim freti lonigitudinem ; ||u0||1 A per eax

i litfore su] dlterdm usque litles opgiosiun dvase-
parie aliqud Alvel wajecid ; reflexo

pusted itinere ad evitandos iavios scopulos solimdi-
lii§ Etfidn, itertini reveisos hilsse 40 eusdem litforis,
Pt il ingressi erant] ordui aliquam; 1ia il hoe shio |
ilidlere: in alven qiemdam semicireulmm descripseriilt;
clijus wiitiin erds erat i una ; allerui eros id alig |
cjusdent littoris parte. Mirséulim tamen in hoe He- |
Biteoriitih itincris sermiciteulo deserbendo infervenicse
dicli gilctorés tion fegant, nee negarve possunt {1);
Sed soliii 4 commuii seiltentid, qua Teraclitas for
fotani iaris Lalitudinent usqiie ad uppositum Lititis
evasisse docel , recediit ob apparentes quasdam dif-
fiailidtes cmaml 15, quas tamen Cajetanus, Perrivg,
Calfniétuscommedé solvidil. Qilare bufi his communis
sefitentis omiing tenienda videtdr. Nam ex (ed pirle
veliistissifiil Hebeweotimn Josephos (5], et Philo (6];
item Grezorius Nybsen. (7}, omnesque veteres Eecle-
sie Patrw sumpm érant il ed opiniotie; qudd Hebrel

1} Yide Corneljum & Lap. loe. cit

2) In Dissert. de Trajectione maris Idumgd.

4) Gommentar. in 1 Cor [ {1

4) Naturaliter enim fieri non potit, ut duo yel
tres milliones hominum uno hore quadrante, qui inter

isfcit opinio Jo. Clerici {2), |

{6l 8,
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| per medium fretum o oppositum: liltus evaserind ;

il ' ex allerd parte adversa Tastati et aliorum sententia
i nuifo nititir sitis sofido i'uudnm:-.nm ut supra laudati
| ductores ostendnnt, ac prieiered F‘L]::ﬂ niti. supposilo
| videntar, pulantes vocem LEtham mgmumw locum
particularem; ¢am sit nomen generieum , universé
| desertam regionem denotans (.

At appories ; Hebreei vix quatuor vel summmm guin-
| que horis intra alveom mards morati ,r.um nam niira
(i mediam nociem flavit ventus urens ef d;
| dum maris, postea ingressi sunt hugie fndum Hebyeei -

| egressis ankem ipsis ex mari, suf Tucau in aquis sunt
| Agyplii ante finem vigilizz maluting, Toe est, prope
Ji‘.laluu dilueulur ; quaz circumstantiz ex 8, Scnpm—
| 13 (2] eolligi pmsum Jam yerd spatio 5 horarum non
| poliisset tota maris Intitudo, g fis magng est; ab
| ingenti illa [sraelitarum maliiuidine transinitd, Ergo
| non per tolam maris latitudinem tr transierunt, sed per
semicirgulum ad ejusdem Littoris, per guod ingrossi
sunt, oram aliquam reversi sunt. —Resp. : Dux Moy~
L ses edm fsraclitis mare Rbrom non teansivit, ubj
est latissimum , sed ubi est breve fretum, quod pau-
culis horis trajici potumil. Joannes de Barm.-, (3] isti
|lrcm Arabico, eo loce, ubi & Moyse divisim fuit,
| duntaxat novem millia passuum assignat; Clauding
Sicardl verd supra (4) cliatos admiltit latitudinem
illam esse & vel ¢ horarum, Tilud tamen Iresens ob-
]ccim adyersariorum evineit, illam maris Rubri per
| virgani M, ysis divisionem fuisse valde WAZBAM Secuns

14 pau-
cas horas omnia castra Jlebr:n:umm transire dcfme-
runt, que, ot sopra (5) ad\mumus, fac
hominum millionibus cons{ahant, Purm, an exerciing
Hebreoram per unam tanlum viam an per duudccam
Vias leansicrit, pro numero videlicel duodecim tri-
b ||upul1 Helirsi , ut ppranllqua tum Hebrzorum,
{nm r‘brlamnmum tmdxlm fult el'rui-le ex m:m!;
Pererus (6) ¢
TONYIN0, aC |1
unam l_ahti.tm in mari viam fictam e§se ; prasertim
cim miracula absque necessitate multiplicanda non
sint. Tdem sentit etiam Calmetus (7).
§ Ui De vitulo aureo ; ef itinére Lsraelitarini per
deserfum,

55 Queeres XXM : Quomodd vilulus aurens, Exod

(1) Cladins Sicard, in sull Epistold supra ad ini-
Hom fm. 33 eii QO]IiErEdJl, scenfenliam. islam
(quod Israclice per semieireulum ad jdem litlus re~
versi Sint] ex merd ignorantii [;nsun Tiebirdies arlum
liahiere. € Cilln i HL’JJ“CI 1am ante quim post trans-
itum m k il in Etham, nom: 33,
unt multi, eos ex mari non inArabiam,
iLad partem supcriorpm Aigypti reduglos esse, N

bant erio vieem Etham non signilicare. locum
parn(,ul.lrun , seil universd deseriam regionem., peni-

fsnetsnmtlacms%um maris intercedebat,, semicircu-
1 illiitn in fundo maris aquis iudato dserms(mn |

\u%% responsiones nostras ad precedens argum, 111

Vit Moy
{7) In 1. de Vith Moysis.

titsmie rfc!usrem magnim volle.

(‘3} Exod. 44, 21, 23, 25 et 35,

(3] I suis 6 Asia BiStariis Decad. 9, 1. 80,4

(L 5; Ad
Argum, II1; Sed msldnl, ele.

initium numeri 33,

5
6] Comment. in ep. 14 Faed,. di
%ln citath Dissert, xod., dispii. &
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32, 20, potuerit @ Moyse conteri usque ad pulveren , el |
hic pulvis potabilis teddi? Antequam respondeam , |
observo, Zapatam (1) fateri, se chymie imperitum , |
proin nescire se utrim Moyses vitulum aureum veré |
reduxerit in cinerem , Voltairium (2) verd ahsoluté
negare , anrum  hejus vituli & Moyse potabile reddi
wm. Hoe preenotato dico, interpretes minime conve-
nire in citalo textu explicando, Plerique censent,
Moysem validissimis ictibus malleorum contudisse
vitalum aureum; ac denique sub mola contritum , |
pulverem effecisse. Corpora enim auro longé duriora |
possunt abradi, conteri ac comminui in [enuissimasl
particnlas. Favet etiam huie explicationi alins Tocus |
5. Scripture (3). Ceeterim usus pulveris auri olim i
communis fuit (4); censent, aurum non simpliciter, |
sed arte quidam chymich & Moyse solutum in pulyve
rem esse; ub ague permistum instar liquoris hau-
riretur. Certé Emmanuel 83, notissimus interpres,
fidenter promuntiat, peritum alchymistim aurum ol
oculos suos in pulyerem redegisse. Praxim quoque
aurum in pulverem chymieé dissolvendi exacté deseri-
it Stattlerus (5), idque fieri posse testantur celeher-
rimi chymici 2tatis nostre D. Senac, D. Macquer, D.
Ruelle, . Baro, I. Stahl (). Taceo aliosmagnonumero |
quit medicos, qua historiz naturalis scriptores, quo- ;
yum aliqui inter socios ipsius academiz regie scien- |
Yiaram tam Parisinze quam Londinensis sunt.
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eliam istam artem dissolvendi aurnm, ad Moysem et
Hebreos manfsse,
3. Quares XXIV : Cur Moyses Hebraeos per deser-
funy ftinere 40 annoriom duzerit, cim eos infra spatium
| aliquot disrum ex Algyplo in ferram promissionis de-
ducere potwisset? Rogp. @ Pommisset quidem Deus ali-
quot dierom itinere Israelitas ex Fgypto in Ter-
-am promissionis deducere. Nam teste Aben Ezrd ex
plo in terram Chanaan per regionem Philisthiim
erat iter decem duntaxat dierum, quin opus fuisset
| transive mare Rubrum. Deus autem , et Moyses juxta
divinam disposilionem tam brevi itinere Hebreos in
| Palstinam deducere noluit ex ratione non uni. Pri-
| ma [uit, ne primis statim dichns & formidandis hosti-
| bus { Philisthaeis ) lacessili, in Egyptum reditum pa-
arent ; fermé sicut regredi volt ciim exploralores
Moyse missi in Chanaan , ac inde reversi nuntia-
| rent, quim fortes et bellicosi homines illam regionem
possideant (1). Certé hanc ipsam rationem allegat 8.
| Seriptorn (2) his verbis @ Tgitar cin emisisset Pharao
populum, non eos duwit Deus per viam terrer Phifisthiing
quie vicina est, veputans ne forié peniterel eum, si vidis-

A gyprum. Sed circemduzit per viom doserli, que est
Juata mare Rubrum. Altera ratio, cur Deos tam longo
L laborioso ilinere Israelilas in Palestinam dedoxe-
rit, fuit, ut cos serumnis et laboribus in dies magis

At inquies : Si verum est, qudd aurum dissolvi |
possit, ac potabile reddi, non sequiter, hane artem |
etiam antiquis , nominatim verd Hebrais , aut Moysi |
fuisse compertam. Resp. : Ex graecis seriptoribus cer-
tissimum est (7), qudd ALgyplii jam inde & tempori-
bus primorum regum artes fundendi, ¢t pursandi me- ‘
talla cognoverint. Ita Diodorus Sicalus, Agatorchides,
et alii, Igitur in tantd mullitodine Hebreeorum, qu]i
diit inter Zgyplios versabantur, facilé fueril reperire |
hominem mysterii illius non ignarem. Imd cim ips
Moyses in aulh regia educatns « et eroditus fuerit omn
« sapientid Mgyplioram, et fuerit potens in verbis, et
«in operibus suis > (8), nihil mirum inter cateras |

In Lexico philosoph. et tractatu de Tolerantia, |

(3} Moyses Deat. 9,21 ait : ¢ Peccatum aulem ve

« strom quod feceratis, id est, vitulum, arripiens igne
« combussi; et in frusta comminuens , omnindque in |

Eé} Yide supra, num. 32.

« pulyerem redigens projeci in torrentem, qui de
« monte descendit. » Autographum hebraicum habet :
¢ Contrivi illum molendo bené , donee in pulverem
¢ comminutus esset,» ete. Textos chaldensindicar vi-
tulum in mortario contusum ; arabicus limd tamdin
abrasum, donee penitis in pulversm abiret.

(4] Josephus, 1. 8 Antig. c. 2, narrat. juvenes
aulicos Ealomonis auri pulvers erines inspersisse.
Stephanius verd ad Saxonem Grammaticum a pag. 70, |
observat, auri pulvere conspersas dapes esse.

(‘3} Demonst. Evang., § 313. Et in Mineralogia
p- 1, 8§85, 125 e1 169.

(6) Umnium loeo potest esse Stablii Dissertatio
de auro potabili, quee legitur inter Opuscula ejus mi- |
nara.

(1) Vide C1. Tg;smbach. tom. 1 Theologice Bi- |

Blice, p. 177 et 178,
(QJE: el |

torum 7, 21 et 22, i 4

assuefaceret, et eorum in servandis pracceplis divinis
| constantiam experivetur. 1d claré iterim indicat 8.
‘ Scriptura (3) dieens : Recordaberis cuncti ftineris , per
quod addusit te Dominns Deus tuns 30 annis per deser-
oy, ut ajftigeret e atgue tentaret, ef nota fierent , que
[ in two animo versabantur, utrivm custodives mandafa
| illius, an non. Tertiam el quartam rationem affert
Josephus (4) his verbis : Moyses autem hic via He-
brwos ided duxit , ut, si Agyptii mutati sendentid per-
sequi eos vellent, penas malitiee violatique pacti persol-
verent : neve Polwstind, quos ol veterem siullalem
| infensos fhabebul, de hdc profectione cerliores fieri pos=
sent.... Quapropler omissi vid, quee in Palwstinam (per
terram Phifisthiim} ducit, per desertim vid dispendiosd
ac difficili voluit Chananeam invadere. UL autem ista
Josephi verba melins intelligas , inspice chorogra=
| phiam Terre sanetx praefixam tomo 1 Commentar.
{ Tirini. Denique quinta ratio addi potest hiee : Quia
copiosissimus Hebreorum populus, antequim Pale-
slinam oecuparet, imbuendus erat novis legibus et
ritibus , novi regiminis formé, quam Deus praserip-
sit, et qua per quindecim secula quibus Hebreei
Palmstinam possidebant, observanda erat. Jam verd
ad hune finem diuturoa in deserto commoratio He-
| breorum optimé serviebat, ut CL Nonuotte (5) recté
ohservai.

AL dices : Prima ex allaiis quinque rationibus pa-
(1% Num. 14, 5 et 4.
(2) Exod. 13, 47 et 18,
3} Deut. 8, 2.

Li) L. 2 Antiq. e. 6.
5) In Lexic. philos, Helig. arl. Moyses, § 6.

set adversim se bella conswrgere, of reverteretur in
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rilm probare videtur; quia Israelite in itinere per de- [0 caer T

serium aque cum hostibus Amalecitis (1) dimi

debuerunt; sieut ipsis pugnandum faisset cum Phi
steis, si vil longé breviore per terram Philisthii

Palestinam profecti essent, Resp. : Magna est dispa- |
ritas. Nam pugna cum Amaleeilis primim post 40 vel |
adbue plores dies ab egressu ex Hgyplo ._-g,]ng;|"
Facla enun est hee pugna in Raphidim, ubi erat un-
decima [sraelitarum statio; unde proximé venerunt

o montem Sinai die 47 post egressum ex Egyplo (2), | |

ubi ipsoran duodecima statio (3) fuit. Preterea, cim |
ab Amalecitis invadebantur, jam erant confirmati in- |
terita Egyptiorum in mari Rabro, visisique aliis pro-
digiis (£) in ipsorum gratiam patratis, nec facilis erat
Tegrossus in Aigyplum, cim non possent oo venire,
misi post longum iter, et transeundo iterim mare - |
Bram, vel ipsius sinum circumenndo (5). E contrario, |
si pier terram Philisthiim iter fecissent, primis statim
digbus cum haste formidando fuisset dimicandum, et
longé facilior fuisset rezvessus in Agyptum, sine tran-
sitn maris Rubri, cte.

Neque replices : Deus Israelitas contra Philisteos
defendere potuisset,, sicut eosdem contra Agyptios in |
transity maris Rubri, vel contea Amalesitas in deserto
defendit. Resp. : Potuisset hoc Deus, sed alio modo |
et vid multd longiore voluit per desertum illos in
Chanaan deducere, ex rationibus pauld ante alle-
gatis.

CAPUT 1L
Dig (ibro Levitici. |

Liber hic hebraicé Vajjikra, & primd voce Vo-
cavit (6); lating verd et grocé Leviticas neminatir,
qui pro (ribu Levi & Moyse in deserto (7) seriptug
esl, eim leges ad sacerdotes et levilas pertinentes |
eonlineat, Tractal enim capitibus viginti seplem de
offerendis sacrificiis et hostiis, de sacerdotibus wt Jo-
vills, de eorum ordine et ministerio, deque diehus |
festis eeleheandis. Porrd generatim observandum ol
quiil omnia illa antiqua sacrificia legis Mosaiese figura
Tuezint sanetissimi ficis quod Christus in eruce
oblit cruento modo, incruento verd quotidié in

| e reli
| Visse; islh lamen necessaria eautione ubivis adhibita i
| ut procul ahessel omne illud, quo plebs Tudis of sa-

ial I Yl et

ac dico, nee

al s :
| mullitudintm, nee varietatem harum ceremoniaium

| sanclitati legis Mosaice obesse , sed casdem ob fines
sapientissimos b Deo institutas esse. Ky 1° uidem in
fanto pruritu Hebreorum, hominum rudium, ek son-
sihilia, ad temporumn illormm infantiam se Dous quasi
demisit; atque ne soli viderentur Hebpmi habere reli-
gionem nudam, planéque i sensibus abstractam, variis
ritihus ac eeremoniis eos ab idolis initimaram popu-
!aru.r-n averlit, ut chservat S, Auguslinus (1); etne die-
| monn maelarent viclimas, potios sibi mactari jussit,
| ut docet 8. Chrysostomus (2). * He cwromonic
| erant totidem symbola, sew figure, U MOTHI San-
ctitatem respiciebant, vel eventus futiire legis Chri-
| stian® praemonstrabant, Geterim ernditis comperium
| est, apud omnes feré gentes maximé Orientales fisse
semper in more positum, uf mysteria theologize sun
sub velo anigmatum, atque parabolarum tradegent, ¢t
partem maximam- religionis in imaginibus ritibusque
| repositam haberent. (uare nibil est mirum , Deur
| quidam sapientissima indulgentia g € NoTem in-
genio populi, ex A SEYPLO LuIn recenter egressi, el jar-
Ms rmagnam variis vitibus et signis invol-

perstitiosa ad aliquem creaturarum cultum induci pos-
sel, lla gravissimis semper verbis vetuit simulacra aly
periculmn idololatriz (3). (udd verd caremonia o
sacrificia legis Mosaiee preeluserint mysteriis legis
Evangelicw tanguim borum figura interpretes ad
oculur ostendunt collatione utriusque Testamenti in-
stituth. T, i vitd inspexeris, non ritns soltm, sed
calera quoque hue omnia V. T. gesta et facta fere-
bantur, vt lesem Christi novam s nificarent, juxta
illud D. Pauli 1 Gor. 40, 11 : Onmia in figurd contin-
gebant illis, 5° His ceremoniis Judei distinguebantur
alb aliis populis < neque facilé commiseeri cum i
poterant, & quibus gravissimis de causis (ne nimirim
in idololatriam aliaque vitia finitimaram gentium in-
ciderent) segregart debuerany. HMoyses qub siti in po-

| steram gentem firmaret, nquit Tacitus (4], novos ritus,

contrariosique ceteris mortalibus frdidic. Profana iltic
omiia, que apud 1os siere, rurstm consessa aptid

Missi Patri dtivino offert ; prout S5, Patres et docto-
#es orthodoxi unanimiter tenent et docent,

5T. Queres XXV : Ad quid profuerint innumerz
Ieges ceremoniales in fibro Levitict et Dewteronomii COR-
tentee, quiltus poplus Tsraclitics anerubatur ?— Resp,
contra Voltairiom , aliosque ineredalos in leges has i

1) Exod. 17, 8.
0 (2) }Iﬁe Exod. 19, 1 et 11 ; vide eliam Commentar.
lﬁg'[u[:ﬁhi i Lapide vel aliorum interpretum in cumdem |

{8 Vide taholam  chorographicam Terre sanete |
P-\{l’;;!f{_r_nl tomo 1 Commentar. Tirini. i
ile Bxod. 45, 93, 24 e1 25; Exod. 16
59?‘_!,5; ‘E}xod‘ ik 5 Bxod. 46, 12 et )
2] Vide whul. chorograph. Terrw sameta Tiini |
40t aliornm il|iel';]rE[um.g i ]

Ve i o
(1) l!rilﬂ“,,”' in 1. Genesis.

itlos, que nobis incesta, Quod etiam Tertullianus {5

probé notavit.

(1) Tract. 10 in Joan. dicens : Hli papulo Pro e
carnalilule et corde adfe layideo, talin dota sunt, qui-
bus tenerctir, ne ad ddola deflusrer.

(2) In Psalmum 49.

8 f;?} Vide Cornelium & Lap. Commentar. in Deuter.
5, 8.

{4) L. B Historiarum, eap. 4.

5) L. 2 contra Marcionem, e. 18, ubi iia s
Suacrificiorum quogue (in lege Mosaich) onerg of opri
tionuin el oblationum negolivsas scripulositates e
reprehendat, quasi Deus talia sibi desideraverit... sed
illam Dei industriem sentiat, gui populum promun i
idololatrigm et transgressionein, ejicsmodi officiis reli-
gioni sue voluit adsiringere, quibus supersiitio seculi
agebatur, ut ab ei avacarel illos ; siki jubens fiexi qunsi
desid i, ne is fuciendis delingueret,




a5l SCRIPTURA SACRA CUNTRA

Sed oppones : Ipse §. Petrus (1) de jugo legls Mo-
gaica dicit : Quod neque Patres nostri, neque nos por- |
tare poluimys; ergo jugum illud (presertim tot leges
cwremoniales) fuil intolerabile, Resp.: Conc. ant., dist.
cons. : fuitintolerabile, id est, valdé diffieile; cone.; fuit
simp]inllerintulerahi]e,ucg.ccni.Scripmm,qssod valdé
difficile est , solet moraliter impossibile vocare , ul ex
pluribus gjusdemlogis (2) patet. Moraliter antem impos-
sibile non st simpliciter impossibile. Gertum enin est,
quid Deus non praecipiat impossibilia , eiun talia prieci-
pere, Lyrannieam sit. Imb constat, multos jugum legis
antique olim porthsse; ul de Josue {3); Davide (3); Ash
{5}, Josia (), Elisabeth et Zacharid (T); et ploribus
aliis (8) Seripuora testatur. Ceetertm jugum legum ce-
remonialinm ; s, ub Augustines (9) loquitur, sarcing
inniinerabilinn obserpationunt dure Judworum ecrviel
i Deo sapientissimé fuit imposita, ne ad idololatriam ;
ut jam supra ohservavimus ; deflecterent; et ut in exe-
quendis illis exremeoniis continiip occuparentur sic-
que decsset tempus sentpendi idoln, el spreto vero
Deo exercendi ritus ethnicos ; prout 3. Augustivs (10}
ot Tertullianus (11) recté notant.

58. Queeres XXVI : (Quomodi leges caremoniules de
Hlficito esu quorumdam anivialium , sulvd veritate histo
vicd rerum notuiglium, eaplicwi possint;e. . dim
Lev. A1, 6, esus feporis ex hie cansd prohibetur | quia
lepus THminat quider\], sed wngulam non dividit; guod
falsum est utramie. Tiemi digsi Lev. A1, 13, [sraelitis
prohibetier, me gryphem comedant ; cigh famen ineertum |

sit, an gryphes dentr. —Tesp. : Moyses minimé in his |

erravit, quia bz ex inspiratione Dei, qui nec in do- |
gmatics ; necin histor 5 fallere aut falli potest (12), |
asseuit, Bt profectd ali incredulis ostendi nequit, ad-
ductis §. Seripturie locis ullan snbesse falsitatem.
Nain quod leporini attinet, qui loe. ¢it. risminare dicl-
tur; id falsum esse nequaguim demonstr i potest;
ciiiii ipsi historiz matutal. seriptores hie in re con-
cordds nion sint. Sie del Sign. di Buffon (13), quamvis
ipsi: covitrarize opinionis sit, tamen fatetur; quid ali-
qui auettires pro certo affirment; leporem riminare.

INCREDULOS PROPUGNATA.

aok 1

quee est in ruminantium. Simijj-
ter in Valmontii Dictionario Hist. natural. lepus, ar.
| tie. animelia ruminantic, ruminat ; articulo lepus ngn
I rominat (4). Possunt autem leec duo inter se congj-
| Tiari dicendo; quind lepus veré ruminet, sed non adey
| manifesté, sicut alia animalia ruminantia , QUi qua-
| druplicem ventriculum (2), et ungulam bisuleam by
| hent,; uli oves ; boves, eapras, Rem hane distinctd ex=
plieat Joan. Jacob. Scheuzerus Academie imperial,
naturz eitios. Leopoldino-Cavoline adjunct. el Snee,
' Regg. Anglicet ac Prussice membrum (3) his verbis:
Vidinus supra, seeasione cuniculi, simplicilatem ventr-
! euli non obstara ruminationd ; et vendriculum his ariiun-
| fibus {caniculo et aliis leporibus) nen tam simplicen
essé, quam duplicem , saltem volvuld membranaced eni-
neiti interstinctim. Strweturam hane (duplics in lepoti-
Iuis ventricnli) aceurat, wt solet , describit Peyerus (),
Ritminationis aliud indicium (in leporibiis) est congulion
(in stomachio illorum reperiri sofitim), cujus of neii-
| it Aristoteles (5) ; ruminantibus (aliis animalibus) com:
mune. ELpanld ante, nimirhm pag, 281, iiem lay-
datus anetor de cunicalo ila scribit: & Non quidin
ruminant ailed manifesté digitate hee (animalia) ab b
silea, neque illorum ventriculi simt; adeb ut forum|
distincii, non qmnrimi;ﬁm.s‘ sed nec simplices ; distei
minat (illoram sidmachuiin) et wsophagi insertio , et val-
valir membraniacea endinens in duos (ventriculos). Pin:
aimus aum F. I. (Et revera hic. auctor ibidem stoiia
chum cuniculi in figurd exhibet.) Aecedit experizntia,
Mandant hioc genus animalia semihord post cibum ; et sif-
ficit ventriculi dupticilas ad riminationis negotium , cim
wnicus suffecerit hominibus, qui rumindsse . leguitr,
Hucusque Schenghzerus. Porrd eliam teste De eiler
in Catechis, Philosoph. tom. 2, n. 30%, p. 185, “E
ruminans Bristolii in Anglid anno 4757 extilit, &
Peyerus varia exempla homingm ruminanthum sie-
morat, His prnibus perpensis , spectald eliam ratione
humand , illi audiendi non sunt, qui dubitant, aut o
ning negant, leporem Tuminare; sicque auneloritas el
veritas 8. Seripiura leporis ruminationem :msm‘er_{ti'

Jtem fatetar, it lepore inventam fuisse valvilam mem-
Yrafaceain subtilissimam , ejusdem feré consistentis,

(1) Actor. 15; 10. ¥ A
1. 49, 21, Hebr. 6, 4, et 10, 26.
5 1
{6) & Reg. 23, 25.
(7) Lue. 1, 6.
(8) Yide Origenem conlia Celsum, L4 et 5.
9) Sermo, 9 de verbis Domini.
![Uj Locis pauld ante citatis: |
(11) Loe. ¢it. Ttem ibidem cap. 19, ubi ait, Jndxos |
observatione tot legum cxremonialinm filisse occupa-
tos, « ut istis légalibus diseiplinis ubiijue oecuirenti-
« bus, ne illi mosento vacarent & Dei res
(12) Bene riotandum, quint Deus seri
penstis ; i. e., divinitis inspiratis
plure primiths seripserunt , ith adsti

| que jam aliunde potentissimis credibilitatis motivis
stabilita est, manet in sud inconeussd possession:
Quod autem alterum eriminationis membrum &
net, dinn liber Levitiel erroris incusatur, quia in g0
loe. eit, dicitur s Lepus... angulam non dividit, mirer
sané, Zapatam (qui hoc abjicit, et cujus jam suprdy

abi ait : Alouni autori han dato per cerie, che [z I
sunidng. & pa. 167 ita Irabel: I solca spirale,
cicandana esteriormente il cieco , si trovava alla. vadice
d'una laming ilissiniee, & di condistensr
simile. & quélla dello stomdco chinmate BERE
qlf imimali ruminani. |
(1) lta testator D. Feller, loc, mox citando. o0l
(2} Animalia rumidantia quadeupliesm stpiachom
pleramque habent, quorum primus ventriculus mas
gnus, dlter reticolum ; WeHils ofasus, Juariis alo:
masns appellatur, uti refert Lexicon Universal. Lips
siens. tom 210

[y

dogmaticis et moralibus ; necin histo
yarent. Vide Widerhofer Prolegom: in 8. Seriptur. |
st 4

(13) Tistorin vithrule; tony. 6 dellu Lepre, pag- 142,
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(5} In Physi ps;u-rit. tom. 2; tab. 256, p- 285
(4) Ruminat., 1. 2 cap. 6.
(5) De partibus animalium 1. 3, c. 15.
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filirt, 52, theiniiiimis) i patenter aut suam malitiam,
il Shapi lingiia: Hawirm ignorantiam prodere , elsi dé
Biitero itegros satyrici salid modios ad res longd re-
ligiosiSsinias protervé itridéndas in idioniate so gal- |
lie jiigiter prodigat. Existimat enim home ista inere® i
diltils ; leporem labere unguliim divisam | haud dubié
Wi de caush, quia lepus habet ungues plures et acu: |
1aitos 3 ddedgue putat, dut se putare frigit ; quod nn-
guli idein bie 46 unguis; il quod falsissimum est. Se-
cits enim equi ungues haberent; et volucres wngulas,
qiiod hewd sanie mentis. dixerit. Gom igitor lepus |
siullam ungtlam habeat; lide ipso verissimum est; |
fjtiod Moyses eit. Joo. ait : Lepis.... ungulam son di f
dit. Divisam enim ungalam habere non potest, qui
3 i liabeti Paucs : S8ensus verborum it
foe. (prout Cornelius & Lap. recté observat) est isto :
Lefius hatt habel sengulain et basin osseam ef confiftusm;
il divitat, Bed Loco efus hnbet ungues varios of nculea= |
1o Dicabnnc Zapath eumsuis :Quid in hie propositione |
filsi ? Miud solin adhue adido , valdé paradotum esse; |
el nreililos sibiiiiet ipsis matiifesté contradicere; diim
e und parte Moysem ealomniantur, et depingunt tan- i
{uar vaferrimu et iaxiniam impostorent ; qii s
i Agyptioram et variis ad decipiendum artibus i
structissifnus popalum Hebraoram aliosque liminas |
tarpissiiné deliiseiil; ex alterd verd parte crassos gi- |
deiir errores conitra physicain et historiam rerom na- |
lum’liuni_ igipiiigere conantul'; e. g.) elm argount;
(i ini lege & se promulgata scripserit, leporem ru- ‘
miliare , el tamen hon Feminet; von babere trigu=
Tarit divisani, el tamen talem hibeat; esum gryplivm |
Israclitis cese prolibituni; e taren ghyphies fiolli |
desitor. Profectd , si hiee dctusdtio aliquid probaret;
clirg soqiieratie Moysea fioft fuisse eallidom et ex-
péttin Liifiostorent, sed legislitorem imperiwm, qui |
logi $ug crisses ekrored Goritea TeFom nataralion veris |
tatem historiedm lnsertnde, et se, ©f legem Suam |
pililieo derisui ae cunteptui exposuerit, Verim plura |
iani de gryphe.
 Itaiue ad abjectionem de gryphe; eojus esus Lev.
11, 13, Lskaelitis prohibetur; chm tamen ingertum |
sit, ulriim gryphes dentur; resp. negando supposi=
tuin; guidd Lioe loco sermo sli de gryphe illa, gquem
destribunt Werddotus Tib. 5, Flianus, lib: &, cap. 26;
Philostratus; lib. 3 de Vitd Apollonii, et alii, quinue
aiiiial it yuadrdpés, atritumh, pemdatuing alig ot
fac!u aquiliram , leoninis nighibus ac jibis tologque
r.em;uu eorpore in seythieis dut hyperboreis Asid: mon-
tibus habitans, Adtum, qiod iis in locs copiosum est;
ab Arimaspornm; gl rionoculi st in ed regione
Pupuli; rapind cistodiens , ob idgue cum iis perpe-
l'uum bellufn gerens; eec enim mnia meritd 3 Plinio, |
i!ii. 105 . 49, Alberto Magno et aliis passim recen-
llfﬁbns, falinlis decensentur: Bt verd; (uorsin &jus
ﬂﬂ@a!is esum prohiberet Seriptura ; quod nec in Ji-
il:i-:\'nascumlm'. nec Judweis esset notum ? Addo, quad
Ree tn YEIUM nalurd reperie ; et & quo, si reperire-
tur, satis per se natura abhorreret, sicht tiek tgrilles,

Accedit; non fuisse speeiatim id genus animalis expri-
meridim, e, etsi alicnbi oxtaret, generali Hli son-
| tentid et inhibitione Lev. 44, 20, oume de volucribus
qued graditur super quatuor pedes , ebominabile erit vo-
bis ; esset ejtis esus prohibitus. lgitur meliils bie gry-
phis nomine interpretes intelligunt accipitrem , vultu-
rem, vel alind simile animal rapax et pennatum, sie
dictum & rosti el unguium aduncitate. Vox enim
greca Teig, avem adunco rostro, ci hebrea peres
{que eit. loc. adhibetur) naswm, corte speciel aqui-
lam_significat. Sunt enim in genere accipitrum vel
aguilarum plures species ; quibus diversa osse potug-
runt nomina, Nee verd desunt, qui aquilam, cit. loe.
Ley. v. 13, ossilragam m'mrpmiemui-, pront tesiatur
Bunfrerius in ¢it. locum Levitiei; &t sané banc avem
ex aquilino esse genere , probabile facit, quid eodem
\-ers\f 13, aquila antecessert, et mox lietls sub-
jongatur (1), que etinm aquile species est, scilicet
ea, que aquils maring diciir. Preelered, cim noinen
hebraicum peres & radice liebirech paras, fidit, fregit,
derivetur; apté significare credilur averh seu aquilam
ossifragam qua caple priede carnibus devoralis,
etiam ossa rangit, ut medulld potiatite. V il
quid de hoe sit, sm'ipltura certé non prohibet s
cjus animalis quod Judieis prorsits essel incagnitum;
sed, sielt Moyses haud dubié seiverit, quale volacrum
rapacium genus, prolitbercl ita Judei sciverint quid
probibeatur. :
59, Queres XXVIL: ¢ An lex Lev. 3, 1, dicebis :
« Anima cim obtulerit oblationent sacrificsi Doming , -
emila erit ejus oblutio} fundetqite siper eam olcihi, et
« ponet this , non contradicat egi Lev. 5, 11 , gis §i¢
« habet : Offeret pro poceato swd simile partent cphi
« decimam. Now mittél in cam oleum, née Wiris aliguid
; fuia pra peccafo psl? An precipere, ot pro-
! sionem olel, 6t imposi-
« tionem thuris) tion sint leres sibi opposik?s Resp.:
He due leges nequidud sibi oppolibrilie } qhia di-
veisd Tespicilint sacrifieid, Nant ifl prina ihge est
sermo de sacrilicio graliarum aclonio , in alierd verd

| de expiatorio seu satisfactorio pro peceato, ut adimo-

net ipse citatus vebsus: quia pro peccdlo est. Olenm
enim et this ad delicias et juenhdilateh faclont , nbn
ad i::ﬁii_ile fani. 1t cim allis interpretibiis Cortielins 4
Lap. (2) dictas leges inter so conciliat, seetitus B¢ i
re 8, Cyrilluin, Procopiuti, e¢ Thesdorettm , qilas

| cilat:

40. Queercs XXVII : An ritus circumeisionis origi-
naliter sit ex preeceplo divino (5) Abrahahio dato, ét 15—
raelitis in fibro Levitici (4) per Moysem proniulgato
vel an jone ante Abrafianum apid Egyptios ustiolus
fuerit? Resp. i

diviio. Antequam autem id ploribtfe osténdafi; ol

(1) Nam Levitie. 41, 13, dicitur : e suni que de
avibus comédere mon debetis, &l vitanda sunt vobis ;
aguilpm et gryphen, ef huliweinm,
(2) Comment. in Lev. 5, 41,
(3) Genes: A%, 10 et seqq:
4, 5

uiée leones Seriptura inter prohibiios cilios nominat.

(4) Lev. 12,
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serva, qud Celsos (1], et Julianus Apostala (2}, qui-
bus bie in ve Marshamus , Joan. Clericus et Voltai-
vius adstipulantur, contendant ; ritum circomeisionis
jam ante Abrahamum apud Agyptios in vsu fuisse.
‘Ad hane suam sententiam eonfirmandam Voltairius (3)
adducit testimonium Herodoti, 1ib. 2, ita dieentis :
Nain ot Phaenices, et Surii, qui sunt in Palesting, didi-

cisse id (nimirtim ritum circumeisionis) ab Eqyptiis et |
ipsi confitentar. Verimn Herodoti testimoniom , uni
duntasat innisum relationi sacerdotui Fgyptiorum

SCRIPTURA SACRA CONTRA INCREDULOS PROPUGNATA. %8

monium prieter SUpra memoratos, prascindendo ab
inspiratione divind, quam is habuit) narrationi Hero-
doti , scriptoris graeci , de quo Cicero (1) ait, quod
apud illum fnnumersbiles fabule reperiantur. Prate-
Tea, eim nemini ignotum sit, quam severd Deus per
Moysem et Prophetas Hebracis prohibuerit, ne gon-
tium ritus sibi adseciscant, quis credat, Moyse et Pro=
phetis non soliim permittentibus , sed approk
et nomine Dei jubentibus, Hebraos cir s ab
Agypiiis sibi adscivisse ?

Cir idebantur quidem apml Lgyptios aliqui,

caxremonias et
parvi facienda est. Qui
cumeisio esget signum speciale pacti seu feder

nim fleri potwisset, ul eir-

eum Iseaclitis initi, quod Hebrivos & gentilibus distin- |

guerel, sieadem apod Fgyptios el alias genlium na-
tiones jam prits (uisset usitata? Praeterca Herodotos &
phuribus fam antiquis, quim recentioribus seriptori-

Tus, Cesid, Strabone, Diodero Siculo, Plutarcho, Jo- |
sepho Jud. , Ludov. Vives, Badino, etc., (uamyis |
quidam respective pauci, Ald. Manutins, Joach. Ca- §
meraring , Montfaucon, causam Herodoti defenden- |

dam susceperint), pro fabulatore habetur (4). Conlir-
matur hee assertio ex ipsis Herodoti verbis supra
adductis. Nam #it, populos Palwsting confiteri, se cir-
eumcisionzm ab Bgypiiis didicisse, Yeram populi Pa-
Lzestinge tempore Herodoti, qui (utpote an. mundi 3501
natns) Esdre vel Nebemiz eoevus erat (5}, evant Ju-
diei, Philisthi et Phoenices. At Judei MDA Con-
fessi sunt, $e circumcisionem ab Egyptils didicisse.
Philisthzi verd in . Seripturd passim nominantur in-
circumsisi. Similiter Pheeniees nunquim usi sunt ¢ir-
cumeisione. Qui verd seribunt, eos hune ritum ser-
visse, nomine Pheenieam intelligunt Samaritanes sive
Cutlieos , qui hune ritum und cum Moysis lege sibi

adoptarunt, adedque ex Moysis lege didicerunt. Phee- |

niees verd eeteros A circumeisione abhorruisse , li-
quidd constat, ut Calmetus (6) ait. Talsum igitur est ,
Paliestine populos ritum circumeisionis ab Agyptiis
didi Imd Aeyptios inter gentes incircumcisas
ponit Jeremias (7) dicens : Super Aqyptunt... el super
fidom , el super filios Ammon, et super Moab... guia
oy ha gentes habent preeputium. Noveral enim-
vord Jeremias Egyptios; habitabat inter eos ; Egyptii
et Judai illo tempore multim habebant inter e com-
mercii. Preponderat igitur testimonium hujus pro-
phete (etiamsi duntaxat ut humanom spectetur teski-

(1) Vide Origenem contra Celsum 1. 1 et 3.

(2) Vide Cyrillum contra Julianum, 1. 10.

(3) Yide Cl. Nonnolle phalos. Lexicon. tom. 1,
artic. Circoncision , § 1. Tdem CL. auctor cit. loc. § 8,
ctiam recenset et refutat effatam Voliairii dicentis,
non esse mirandum, quod Deos, qui baptismum apud
Asiaticos ab antiquissimis lemporibas
tionem sacpamenti elevavit, ctiam eiret
apud Africanos sequé vetustam sanclifi

(4) Jra testatur Universal. Lexicon. Lipsiens. tom.
12, verho Herodotus,

(5) Inspice tabulam chronol. biblic., de qui men-
tonem feeimus supra, nuny. 8, ad tertium.

) In Dictionario Biblico ¥° Circumeisio.
7) Jexem. 9, 25 ot 26,

weisionem

s gentis ol

aDeo |

alum ad ra- |

sed soli sacerdotes et philosophi , ut testatur Orige-
nes (2}, qui ipsemet Agyptius erat, utpole Alexandrip
natus. Admitiebant autem sacerdotes et philosophi

| wgyptiaci husie ritom verisimillimé ex hbe ratone,
| quis sciebant, eum in

gnum divin cujusdam pact
esse inslitulum ; quare et ipsi per hoe signum se &
vulga diseernere,, et instar hominum Deo specialiter
consecratorum , longéque supra ignobile yulgus emi-
nentium haberi volchant. Igitor non Israelitz ab -
gypliis, sed hi ab illis ritum circumeisionis vel imme-
diaté, vel mediaté didicerunt, Bochardus non imme-
diatd ab Hebrais, sed ex Arabibus hune ritom in
Agyptun Auxisse autumat ; quod probabilius videtur.

| Nam /Lgyptii circumeisione non utuntur pelavd poss

nativitatem die, ut Hebrei ; sed primim decimo ter-

| tio wtatis suw anno, ut Arabes faciunt , Ismaclem, &
| quo deseendunt , imitaturi, qui 43 mmnos implecerat

tempore circumcisionis sue , Gen. 47, 25. Dein pars

| Arabim erat contormina JEgypto , el feste Strabone,

regionem quée inter Nilan: et mare Rubrum interjacet,
Arabes incolebant, Prieterea seriptores quidam con-
tendunt , reges pastoritios, qui Egyptum dit ante
Grazeorum gentem occupabant , ex Arabii venisse;
qui oceasione circumcisionis apud Agyptios aliguis
usus induci potuit. Porrd quod ad ipsos Arabes et Is-
maelilas spectat, extea dubium est, eos hunc ritum
ex Abrahamo recepisse, quem non sechs ac Hebred
generis sui auctorem illi agnoscunt. Idwmei verd,
quamvis ex genere Abraham el Isaac, non tamen nist
poctquim & Joanne IHircano debellati sunt, circunnei-
sionem et Moysis legem 4 vietore populo traditas su-

| bierani (3). Denique Athiopes, qui pariter civeumei-
| sione utuntur, hune ritum similiter ab Arabibus didi-
| cerunt, ut non vana conjectura est. Arabia enim ab
| Africh et /Ethiopid solo freto Babelmandelo distermis

natur, et Africani ac Ethiopes olim, sicut hodie, ma-
gnum habebant eum Arabibus commercium, quod o=
easio esse potuit introducenda: in Ethiopil cirenmei=
sionis. Omnes igitur populi qui circumcisionis ritum
damittebant, vel admittunt, eum ab Hebraeis vel imme-
diaté vel saltem mediaté receperunt ; Hebrai autem
jussu Dei ab Abraliamo, ac dein & Moyse, qui eit. loe
in Tibro Levitici legem circumeisionis Hebrais sol

niter promulgavit. Qui plura de origing eirenmeis:

1) L. 1 de Legibus
2) L. 2, cap. 2, in Epist. ad Koman.
3) Vide Josephi Antiq. 1. 43, cap. 17,
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scire desiderat, consulat Calmetum (1), Nonnotte (2), W:}e{h‘ portaverint? Resp. Id omning verisimile est,

de Feller (3}, aut alios.
Scholion. Modd laudatus de Feller cit. loc. recté |
ohservat, nostris temporibus morem invalescere ne-
gandi, quéd doetrina et ceremoniz legis Mosaic in
origine sud fuerint Hebraels proprix et & Moyse pri-
mildts tradite. Nam justa hodiernorum philosophorum
(ntsese: appellant) eflatum Moyses easdem ab exleris
gentibus mutuatus est : « Herameron, inquiunt , sew
ereationismundi spatio sex dierum facte historiam Moyses |
didigils Plenicibus, Chatdis, Indi, i Persis; cireums- |
cigiajam ante Moysem et Abrahamum apud £ gyptios usi-
talg fuit, ele. Paucis : Moyses terrarum orbem percur-
sarity ad colligendos omnivm geatium errores, e Pen- |
tateucho suo_ingererdos. » Verim hae et similia sunt |
nuda yaporum hominum asserts, nollo solido mixa |
argumento. Omnes enim eruditi eonsentiunt , qu:‘)d;'
Mayses cunclis seriptoribus profanis antiquior sit
quod veleres poetie, gentiles philosophi et legislatores
magnam partenm sue doctring: ex Pentatencho, aliis-
que: Libris veteris Testamenti desumpserint, prout re-
ferunt Clemens Alex, , Justinus, Tertullianus, Buse-
bigs, Augustinus, ete. (4). Res mira! tante antiquorum
apetoritati contradicit hodierna novandi libido, et |

1 dine, r pondeb

Nam inprimis aptilis portave uvam non poterant, nisi
| in vecte non tam propter ejus magnitndinen aut pon-
dus, sed ne comprimeretur, aut alio modo Tesa pu-
tresceret. Dein nequeillud incredibile est, uvam fuisse
| miva: magnitudinis et ponderis, Qui enim hoe assertum
i in suspicionem falsitatis addueunt, in regiones extoras
| deducendi sunt, ut alibi esse multa intelligant, quibus
domi cavent, Doctiss. Calmet in hunc S. Seripture
| locum, exempla nvarum grandivm ex auctoribus gal-
| licis collegit. Sic, ut alia taceam, in valle Sorce re-
perinntur uve yolgares librarum duodecim, genero-
imee ad yiginti quinque, Damasci ulira quadraginta.
Plinius (1) afficmat, in inferiori Afriese parte uvas na-
| sel, que magnitudinem infantium puerortm exsupe-
‘ rant. Strabo (2) refert, gigni botros in Garmania, qui
ad duos eubitos in longum extenduntur. Joan. For-
‘ sterus (3) narrat, se Norinberga novisse virum quem-'
| dam religiosum, Acacium nomine, divini verbi in e
urbe prieconem, qui octo annos in Palwestind Lrans-
egerat. Hic tune hydrope laborans, ciun in dies singn.
laf‘ qud se recrearet, granum tanlummodd ex race-
iy in Terrd sanetd 4 se visis desiderare diceret,
interrogatus i Forstero de horum botroram magnita-

quod tota veneranda Patrum antiquitas sibip
Diabuit, id post oetodecim @re chris
gaut novaturientes philosophi, ae asserunt, gentiles
non ex sacris Hebrieorum libris didicisse , sed potius | ‘
Moysen et Hebreos snam doctrinam et ritus ex gen- |
tilium doctrind et ritibus hausisse ; asserunt id , in- |
quam, sed minimé probant, |
CAPUT 1V,
De libro Numerornm, I

Vocatur hic liber ab Hebruis Vajdabber & prima Li- |
Bri voce locutusquee est; & Latinis verd Numeri, quemad-
modiim etiam & Gracis 4000000, proplerea, quéd hic
liber multus sit in- varils dinumerationibus faciendis; l 1
€. 8., bellavorum Tsrael, eap. 4, primogenitorum et le- 1
vilarom cap. 3, ete. ; quanquim non haee tantummodd
lige Libiro contineantar, sed et muka slia partim hi-
Slorica, partim preespla’ caremonialia ac judicialia
nonnully. Complectitur auten idem liber gesta anno-
Tum feré triginta novem, nempe & mense secundo an- |
0 secundi egressis Hebraorum ex £gyplo, usque ad
finem pend vite Moysis, sive peregrinationis 40 un-
norum in deserto, prout ex Num. 4, v, 4, et Denter.
L, Tiquet. I

41 Quepres XXIX ¢ Utrion verisiinile sit, mm_r;mudzs! I
wnas in Pulmsting erescere, aut ofim crevisse, ut duw vivi ||
exploratores (5], wnani earuns ex palmite pendentem in |

(1) In Dissert. de
ante-Comment. in 1.
blic. ¥° Circumeisio.

nis, tom, 1, f!
senes. Ttem in Dictionario Bi- |§

ana_secnla pe- | |

, umum huj di botrum agré se-
i posse & duohus viris, eosque gigni in valle He-
bron {ubi eliam botruin sium recidecant Tsratliarm
exploratores) ac ab incolis linguir barbarorum Musi
appellari.

42, Queeres XXX : Sitne eredibile, qubd asina Bo-
lanmi (4] lveula sit, ciun tamen locutio vationem suppo-
nat? Resp. ; Quamvis brutom loqui non possit pro-
pri¢, atque ila ut intelligat quid loquater (istud enim
TECessario requirit usum rationis); lamen intactd brotl
naturd aliquis spiritus sive honus sive malus ejus or-
velul instramento uli potest ad sonos formandos,
quin horum senteritiam hrutum ipsom intelligat. Qudd
si ne hoe quidem porientnm eapis, home incredale !
age, an facilits capis, quomodo olim dzmon ex ido-
lis, vel per ventriloquos et pythones ex imo ventris
ferit Jocutns? Numquid etiam solt arte humand psit-
taei, pice, cle., condocelieri possunt, ut voces arti-
culatas proferant? Nonoe plura cjusmodi exempla
brutorum sive ope diemonis (5), sive sine hic (6) ar-
() L. A& . 4.

(@ L. 2, 11.

(3) In Dictionar. hebraico, n” 1623, in Rad. Scha-
chal. voce Eseol.

(4) Num. 22, 28, ubi narratur : Aperuitque Dominus
os asine, et {ocula est:-Quid [eck {ibi? cur pereutis me?
EECE famt tertio T

(5) Yide Thesaurum Biblic. collectum h Reveren-
diss. Carolo Stengelio, abbate Anbusano p. 2, eap.
4, ubi inter alia narratur, quéd canis Simonis Masi
tum aliog, tm 1. Petram sit allocatus , prout testatur

:%J Loe. cin. |
2“3} Catéchisme Philos. tom, 2, p. 138, 0° 280 et ‘

{#) Yide supra, quesi. 2, num. 2, 3 ot 4
5) Num. 43. 25, ubi narealar : Par

Yuem portaverunt in vecte duo viri.

5. 2 i geniesque usqie
td Lorrentem botri, abscidrrunt pubiniten cum wod sud,

Glycas in Annalibus. Tiem, quid eo tempore, quo Ti-
| beris violentiore quim alids unquim impely alveo di-
| grossus, ulrluque illatus plorima tum publiea mm pri-
| vata evertit monumenta, bos fueril locutus et dixerit :
| Roma, fibi cave, ut refert Julins Obsequens iu 1, de
i Prodi

(B) Sic

memorat Geelios Rhodiginus, psitacum




